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SPORAZUM br.

Ovaj Sporazum sklopljen je izmedu

Vodovod i odvodnja Cetinske krajine d.o.0., 126. Brigade Hrvatske vojske 13, 21230 Sinj, Hrvatska, OIB:
81685682389 (u nastavku: Narucitelj) koje zastupa
s jedne strane

(Naziv i adresa lzvrsitelja) OIB:
(u nastavku: Izvodac) koje zastupa
s druge strane,

Ovime Narucitelj Izvodacu radova ustupa Radove: PROJEKT INTEGRALNOG SUSTAVA VODOOPSKRBE |
ODVODNIE AGLOMERACUE TRIL | OTOK - RADOVI NA VODOOPSKRBNOM SUSTAVU | SUSTAVU
ODVODNIJE AGLOMERACIJE TRILJ

i prihvaéa ponudu lzvodaca za izvrSenje i dovrSetak ovih Radova.

Narucitelj i Izvodac ugovorili su kako slijedi:

1. U ovom Sporazumu rijeci i izrazi imaju ista znacenja kao u Uvjetima ugovora na koje se poziva u
daljnjem tekstu.

2. Sljedec¢i dokumenti smatraju se dijelom, Citaju se i tumace kao dio ovog Sporazuma:
(a) Ponudbeni list s datumom .....................
(b) Sporazum
(c) Dodatak ponudi
(d) Posebni uvjeti ugovora
(e) Opdi uvjeti ugovora
(f) Tehnicke Specifikacije
(g) Nacrti

(h) Troskovnik
3. U zamjenu za plaéanja od strane Naruditelja Izvodacu kao Sto je spomenuto u daljnjem tekstu,

Izvodac se obvezuje Narucitelju, izvrsiti i dovrsiti Radove, u skladu s odredbama Ugovora.

4. Narucitelj se obvezuje platiti Izvodacu u zamjenu za izvrSenje i dovrSenje Radova i otklanjanje
nedostataka na njima, Ugovornu cijenu u iznosu od kuna (slovima:

) uvecanu za pripadajuci iznos poreza na dodanu vrijednost

sukladno vazec¢em Zakonu o porezu na dodanu vrijednost u vrijeme i na nacin predviden Ugovorom.

5. U znak prihvacanja, strane ovog Sporazuma potpisuju Sporazum na dolje navedeni datum sukladno
propisima Republike Hrvatske.
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6. Ovaj Sporazum je napisan u 2 (dva) izvorna primjerka od kojih 1 (jedan) primjerak zadrzava Narucitelj,

a 1 (jedan) primjerak Izvodac.

Za i po ovlastenju lzvodaca

Ime i prezime, stru¢no zvanje:

Za i po ovlastenju Narucitelja

Ime i prezime, stru¢no zvanje:

Funkcija: Funkcija:
Potpis: Potpis:
Datum: Datum:

KNJIGA 2: Ugovorna dokumentacija



PROJEKT INTEGRALNOG SUSTAVA VODOOPSKRBE | ODVODNJE CETINSKE KRAJINE - AGLOMERACIJE TRILJ | OTOK
- Radovi na vodoopskrbnom sustavu i sustavu odvodnje aglomeracije Trilj -

KNJIGA 2
Ugovorna dokumentacija

Dio 2 - Opdi uvjeti ugovora

KNJIGA 2: Ugovorna dokumentacija 7



PROJEKT INTEGRALNOG SUSTAVA VODOOPSKRBE | ODVODNJE CETINSKE KRAJINE - AGLOMERACIJE TRILJ | OTOK
- Radovi na vodoopskrbnom sustavu i sustavu odvodnje aglomeracije Trilj -

oPCI UVIETI UGOVORA

Uvjeti Ugovora sadrze “Opce uvjete”, koji su dio “Uvjeta ugovora o gradenju” prvo izdanje 1999 izdano od
Medunarodne federacije inZenjera konzultanata (FIDIC) u hrvatskom prijevodu izdano od Hrvatske udruge
konzultanata, Hrvatske komore inZenjera gradevinarstva i Udruge konzultantskih drustava u graditeljstvu,
te “Posebne uvjete” koji uklju€uju izmjene i dopune tih Opcih uvjeta.

Op¢i uvjeti nisu reproducirani u ovom dokumentu, ali se mogu kupiti od izdavaca hrvatskog izdanja.
Kontaktni podaci jesu:

Hrvatska komora inZenjera gradevinarstva
Ulica grada Vukovara 271

10000 Zagreb

Telefon 01/5508-420i 01/5508-447
Telefax: 01/5508-424 i 01/5508-448
Elektronicka posta: info@hkig.hr

web: http://www.hkig.hr
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POSEBNI UVJETI UGOVORA

UvoD

Ovaj dio sadrii Posebne uvjete ugovora. Clanke treba ¢itati u vezi s FIDIC ,,Uvjeti Ugovora o gradenju” prvo
izdanje 1999. Brojevi ¢lanaka u ovim Posebnim uvjetima ugovora odgovaraju, ili su dodani, onima u Opéim
uvjetima ugovora. Ovi Posebni uvjeti ugovora dopunjuju, objasnjavaju, mijenjaju ili ponistavaju uvjete u
Opc¢im uvjetima ugovora.
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1 Opce odredbe

1.1 Definicije

1.1.1. Ugovor

Izbrisati ¢lanak 1.1.1.1. i zamijeniti ga sljedecim:
“Ugovor” znati Sporazum i dokumente navedene u Clanku 2. Sporazuma.

Izbrisati ¢lanak 1.1.1.3. i zamijeniti ga sljedecim:
Izraz ,,Pismo o prihvaéanju” znaci ,,Sporazum*” i svako pozivanje na Pismo o prihvacanju
u Op¢im uvjetima znaci datum potpisa Sporazuma pod Clankom 1.6.

Izbrisati ¢lanak 1.1.1.4. i zamijeniti ga sljedec¢im:
,Pismo ponude” znadi ,,Ponudbeni list” sukladno Zakonu o javnoj nabavi (NN 120/16) i
Pravilniku o dokumentaciji o nabavi te ponudi u postupcima javne nabave (NN 65/17).

Izbrisati ¢lanak 1.1.1.5. i zamijeniti ga sljedec¢im:

»Specifikacija“ znaci Tehnicke specifikacije, Dokumentacije za nadmetanje kako je
uklju¢ena u Ugovor i svaku izmjenu ili dodatak tog dokumenta u skladu s Ugovorom. Taj
dokument odreduje svrhu, opseg, kvalitetu i druge tehnicke kriterije za Radove.

Izbrisati ¢lanak 1.1.1.6. i zamijeniti ga sljedecim:
»Nacrti znaci Glavni projekt ili njegov izvadak u Knjizi 5. Dokumentacije o nabavi kako je
ukljuc¢en u Ugovor i svaku izmjenu ili dodatak tog dokumenta u skladu s Ugovorom.

1.1.2 Ugovorne strane i osobe
Izbrisati ¢lanak 1.1.2.8.. i zamijeniti ga sljedecim:

Clanak 1.1.2.8. ,Podizvoda¢” zna¢i ,,Podugovaratelj“ sukladno Zakonu o javnoj nabavi
(NN 120/16) i oznacava svaku osobu koja je u Ugovoru navedena kao podugovaratelj ili
svaku osobu koja je imenovana kao podugovaratelj za dio Radova te se rijec
»Podizvodac” zamjenjuje rijecju ,,Podugovaratelj“ u cijelom tekstu Ugovora.
Dodatni Clanci:

Clanak 1.1.2.11. ,Nadzorni inZenjer” znadi fizicku osobu s ovladtenjima nadzornog
inZenjera sukladno Zakonu o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje
(NN 78/15, 118/18), Zakona o gradnji (NN 153/13, 39/19) i drugim zahtjevima
primjenjivih propisa.

Clanak 1.1.2.12. ,Projektant znai fizicku osobu s ovlastenjem za projektiranje sukladno
Zakonu o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje (NN 78/15, 118/18),
Zakona o prostornom uredenju (NN 153/13, 65/17, 114/18, 39/19), Zakona o gradnji
(NN 153/13, 39/19) i drugim zahtjevima primjenjivih propisa.

Clanak 1.1.2.13. ,Voditelj projekta“ znai fizicku osobu imenovanu od strane Narucitelja
posebnom odlukom koja u njegovo ime prati realizaciju Ugovora i obavlja komunikaciju
izmedu InZenjera i Narucitelja.
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1.1.3 Datumi, testovi, razdoblja i dovrsetak
Izbrisati ¢lanak 1.1.3.1. i zamijeniti ga sljedecim:
"Osnovni datum” znaci datum naveden u Dodatku ponudi.
Izbrisati ¢lanak 1.1.3.2. i zamijeniti ga sljedecim:

"Datum pocetka“ znaci ,Uvodenje u posao” za radove te se rijeci ,Datum pocetka“
zamjenjuju rije¢ima ,Uvodenje u posao” u cijelom tekstu Ugovora. Uvodenje u posao
znaci predaja, od strane Narucitelja Izvodacu: glavnog projekta; gradevinske dozvole;
elaborata iskol¢enja lomnih tocaka parcelacijske crte uz iskol¢enje, te elaborata
iskol¢enja osi; i davanje lzvodacu prava pristupa i posjeda na Gradiliste za izvodenje
radova. Uvodenjem u posao InZenjer i Izvodac potpisat ¢e poseban zapisnik. Datum
Uvodenja u posao upisat ¢e se u Gradevinski dnevnik.

Na kraju Clanka 1.1.3.3. izbrisati tocku i dodati:

,do datuma izdavanja Potvrde o preuzimanju prema Clanku 10. (Preuzimanje od stane
Naruditelja).”

Izbrisati Clanak 1.1.3.7. i zamijeniti ga slijede¢im:

»,Razdoblje obavjestavanja o nedostacima“ je razdoblje za slanje obavijesti o
nedostacima na Radovima prema ¢lanku 11.1. (Otklanjanja nedostataka) kako je
navedeno u Dodatku ponudi (sa svim produljenjima iz ¢lanka 11.3. (Produljenje
Razdoblja obavjesStavanja o nedostacima), racunajuéi od datuma kada je izdana Potvrda
o preuzimanju prema ¢lanku 10. (Preuzimanje od strane Narucitelja).”

Izbrisati Clanak 1.1.3.8. i zamijeniti ga slijedec¢im;

,Potvrda o ispunjenju ugovora“ je potvrda koja se izdaje prema ¢lanku 10.5.(Potvrda o
ispunjenju Ugovora)

Dodati Clanak 1.1.3.10. ,,Jamstveni rok”

»,Jamstveni rok” ima znacenje Jamstvenog roka za kvalitetu izvedenih Radova sukladno
odredbama Posebnih uzanci o gradenju (,,Sluzbeni list” broj 18/77 i ,,Narodne novine”
broj 53/91- Zakon o preuzimanju Zakona o obveznim odnosima) i njegovo je trajanje
odredeno u Dodatku ponudi. Taj Jamstveni rok oznacava vremensko razdoblje u kojem
Izvodac garantira za kvalitetu izvedenih Radova. Jamstveni rok pocinje te¢i danom
izdavanja Potvrde o preuzimanju izdane prema Clanku 10. (Preuzimanje od strane
Naruditelja).

1.1.4 Novaci placanje

Mijenja se ¢lanak 1.1.4.1. te isti glasi:

»Prihvaéeni ugovorni iznos” ima znacenje ,Ugovorne cijene”, te se rijeci ,Prihvaéeni
ugovorni iznos” zamjenjuju rije¢ima ,,Ugovorna cijena” u cijelom tekstu Ugovora.
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Dodatni Clanak:
Clanak 1.1.4.13: “Razumna dobit” zna¢i jednu dvadesetinu (5%) odgovarajuéih Tro$kova.
Dodatni Clanak:

Clanak 1.1.4.14: ,,Kamata za zaka$njelo placanje" ima znalenje zakonske zatezne kamate
na neplaéeni iznos za svaki dan zakasnjenja tijekom perioda kasnjenja.

1.1.5 Radovii Sredstva
U Clanku 1.1.5.6. brisati ,,(ako postoje)“ i dodati:

"ili pismeno dogovoreno izmedu Ugovornih strana da se smatra Dijelom Radova."

1.1.6 Ostale definicije

Clanak 1.1.6.6. "Sredstvo osiguranja za izvréenje ugovora" ima znacenje Jamstva za
dobro izvr$enje ugovora prema Zakonu o javnoj nabavi (NN 120/16), a kako je odredeno
u ¢lanku 4.2 (Sredstvo osiguranja za izvrSenje ugovora).

Dodatni Clanci:

Clanak 1.1.6.10. "Dozvola" znaéi sluzbeni akt potreban da se odobri gradenje sukladno
Zakonu.

Clanak 1.1.6.11. ,Gradevinski dnevnik” znaci dokument odreden ¢lankom 135. Zakona o
gradnji (NN 153/13, 39/19) kao i odredbama Pravilnik o nacinu provedbe stru¢nog
nadzora gradenja, obrascu, uvjetima i nainu vodenja gradevinskog dnevnika te o
sadrzaju zavr$nog izvje$¢a nadzornog inzenjera (NN 111/14, 107/15, 20/17) koji Izvodaé
mora uspostaviti i voditi na Gradilistu. Svi upisi u Gradevinski dnevnik moraju biti
potpisani od Izvodacda i Nadzornog inZenjera.

Clanak 1.1.6.12. ,,Gradevinska knjiga“ znaci dokument u koji se po stavkama Trogkovnika
obracunavaju i utvrduju koli¢ine izvedenih Radova i sluZi kao podloga za ispostavljanje
Privremenih i Okoncane situacije. Gradevinsku knjigu vodi Izvodac, a upise kontrolira i
ovjerava Nadzorni InZenjer.

Clanak 1.1.6.13. ,I1zvedbeni projekt” zna¢i dokument koji sadrzi odgovarajuce projekte
pojedinih struka kojima se razraduje tehnicko rjesenje projektirane gradevine, radi
ispunjenja uvjeta odredenih u glavnom projektu. Izvedbeni projekt sadrzi: sve graficke
prikaze koje je, ovisno o vrsti gradevine i njezinom tehnickom rjeSenju, potrebno imati
na gradilistu kako bi se gradevina mogla izvesti na nacin predviden glavnim projektom
(npr. planove oplata, nacrte armature, radionicke nacrte nosivih konstrukcija, izometrije,
sheme bravarije, nacrte detalja, detalje ugradnje opreme i instalacija i druge graficke
prikaze); detaljnije opise i dodatne racunske provjere; te detaljniju razradu programa
kontrole i osiguranja kvalitete.

Clanak 1.1.6.14. ,,Projekt izvedenog stanja“ zna¢i izvedbeni projekt gradevine sa svim
ucrtanim izmjenama i dopunama sukladno stvarno izvedenim radovima.
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Clanak 1.1.6.15. ,,Uporabna dozvola“ zna¢i sluzbeni akt kojim se dozvoljava koristenje,
odnosno stavljanje u pogon, te nakon Cijeg izdavanja se moZze izdati rjeSenje za
obavljanje djelatnosti prema posebnom Zakonu, a koja se izdaje sukladno Zakonu o
gradnji (NN 153/13, 39/19).

Clanak 1.1.6.16. ,Garancija za povrat predujma“ znaci ,,Jamstvo za povrat avansa“
sukladno Zakonu o javnoj nabavi (NN 120/16) i ima znadenje sredstva osiguranja (ili vise
njih, ako postoje) prema ¢lanku 14.2. te se rijeci ,,Garancija za povrat predujma“
zamjenjuju rije¢ima ,Jamstvo za povrat avansa“ u cijelom tekstu Ugovora.

Clanak 1.1.6.17. ,Garancija za zadrZane iznose” znadi ,,Jamstvo za zadrzane iznose”
sukladno Zakonu o javnoj nabavi (NN 120/16) i ima znacéenje sredstva osiguranja (ili vise
njih, ako postoje) prema ¢lanku 14.9. te se rijeci ,Garancija za zadrzane iznose”
zamjenjuju rije¢ima ,Jamstvo za zadrzane iznose” u cijelom tekstu Ugovora.

Clanak 1.1.6.18. ,Sredstvo osiguranja za otklanjanje nedostatka u jamstvenom roku*
znaci ,,Jamstvo za otklanjanje nedostatka u jamstvenom roku“ sukladno Zakonu o javnoj
nabavi (NN 120/16) i ima znacenje sredstva osiguranja (ili viSe njih, ako postoje) prema
¢lanku 11.1. te se rijeci ,Sredstvo osiguranja za otklanjanje nedostatka u jamstvenom
roku“ zamjenjuju rijeCima ,Jamstvo za otklanjanje nedostatka u jamstvenom roku“ u
cijelom tekstu Ugovora.

1.2 Tumacenje

U stavku (c) iza rijeci,, pisanom obliku “ unijeti:
,, i supotpisane od ovlastenih predstavnika strana“

1.3 Komuniciranje

Na kraju ovog Clanka dodati:

Privremena situacija i popratna dokumentacija moraju takoder biti dostavljeni u
elektronickom obliku.

Kako bi se izbjegla sumnja, ako se pismom, obavijesti ili bilo kojom drugom
korespondencijom traZi djelovanje Narucitelja ili InZenjera u odredenom roku, smatrat
¢e se (ako dode do spora pri bilo kojoj i svakoj instanci) da izracun roka pocinje od
dostave tiskane kopije uz potvrdu primitka od strane Narucitelja ili InZenjera, ovisno o
slucaju.

Bilo koja obavijest ili druga komunikacija smatrat ée se da nije ucinjena sukladno
Ugovoru, ako je samo u obliku elektroni¢ke poruke ili zapisnika bilo kojeg sastanka.

1.5 Red prvenstva dokumentacije

Izbrisati ¢lanak 1.5. i zamijeniti ga sljedec¢im:
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1.6

Sporazum

Dokumentacija koja ¢ini Ugovor medusobno se nadopunjuje. U svrhu tumacenja
dokumenata njihov red prvenstva bit ¢e kako je to navedeno u Clanku 2. Sporazuma. U
slu¢aju nejasnode ili nesuglasja u dokumentima, InZenjer ée izdati potrebna objasnjenja
ili upute. Svaki dokument izdan od Narucitelja znaci verziju dokumenta vazecu na
Osnovni datum.

1.8

Izbrisati ¢lanak 1.6 i zamijeniti ga sljedecim:

Narucitelj ée potpisati Sporazum i poslati ga Izvodacu koji ga mora potpisati unutar 14
dana od primitka i nakon toga poslati ga Narucitelju. Ugovor stupa na snagu na datum
potpisa Sporazuma od strane lzvodaca. TroSkove biljega i slicne naknade (ako postoje)
prema propisima u vezi sklapanja Ugovora snosit ¢e Narucitelj.

Cuvanje i dostava dokumentacije

1.12

U tre¢em stavku iza rijeci , Izmjene” dodati:

“, dokumente koje zahtijeva Zakon, ukljuc¢ujuéi bez ogranicenja, dokumente koji su
navedeni u ¢lanku 135. Zakona o gradnji (NN 153/13, 39/19),“

Povjerljivi podaci

1.15

Izbrisati ¢lanak 1.12 i zamijeniti ga sljede¢im:

Izvodacevi i Naruciteljevi zaposlenici moraju dati sve povjerljive informacije koje InZzenjer
moZze razumno zahtijevati u svrhu potvrde Izvodacevog pridrzavanja Ugovora i
omogucavanja njegovog propisnog ispunjenja.

Svaki od njih mora detalje Ugovora smatrati povjerljivim, osim u opsegu potrebnom da
izvrSavaju svoje vlastite obveze po Ugovoru ili da postuju Zakon. Niti jedan od njih nece
objaviti pojedinosti koje je pripremila druga strana u vezi Radova bez pristanka druge
strane. Medutim, Izvodacu se dopusta objaviti svaku javno dostupnu informaciju, ili
informaciju koja mu je na drugi nacin potrebna za potvrdu kvalifikacije u nadmetanju za
neki drugi projekt.

Ispitivanja i revizije od strane tijela Europske Unije

Dodatni Clanak 1.15:

Izvodac ée dopustiti Hrvatskim vodama, Agenciji za reviziju sustava provedbe programa
Europske unije, ostalim tijelima nadleznim za provedbu Operativnog programa za
konkurentnost i koheziju 2014.-2020., Europskoj Komisiji, Europskom Antikorupcijskom
Uredu i Europskom Revizorskom Sudu da provijeri, kroz ispitivanje dokumenata i izradom
njihovih preslika ili provjerom na licu mjesta, provedbu zadataka i izvodenje pune
revizije, ako je potrebno, na temelju racunovodstvenih dokumenata i bilo kojeg drugog
dokumenta koji se odnose na financiranje projekta. Takve inspekcije mogu se provoditi
do 7 godina nakon konacnog pla¢anja.
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Nadalje, Izvodac ¢e dopustiti Europskom Antikorupcijskom Uredu da provodi ispitivanja i
provjere na licu mjesta u skladu s procedurama u propisima Europske Unije za zastitu
financijskih interesa Europske unije protiv pronevjera i ostalih nepravilnosti. U tom
smislu Izvodac ¢e dati odgovarajuci pristup zaposlenicima Hrvatskih voda, Agencije za
reviziju sustava provedbe programa Europske unije, ostalim tijelima nadleznim za
provedbu Operativnog programa za konkurentnost i koheziju 2014.-2020., Europske
Komisije, Europskog Antikorupcijskog Ureda i Europskog Revizijskog Suda mjestima i
lokacijama na kojima se izvrSava Ugovor, ukljucujuci njegove informacijske sustave kao i
sve dokumente i baze podataka u vezi tehnickog i financijskog upravljanja projektom i da
poduzima sve korake da omogudi njihov rad. Pristup koji se daje zaposlenicima Hrvatskih
voda, Agencije za reviziju sustava provedbe programa Europske unije, ostalim tijelima
nadleZznim za provedbu Operativnog programa za konkurentnost i koheziju 2014.-2020.,
Europske Komisije, Europskog Antikorupcijskog Ureda i Europskog Revizijskog Suda bit
¢e na temelju povjerljivosti u odnosu na tre¢e osobe, ne derogirajuci odredbe javnog
zakona ¢iji su oni subjekti. Dokumenti moraju bili lako dostupni i spremljeni tako da
omogucuju njihovo ispitivanje, a Izvoda¢ mora obavijestiti Narucitelja o njihovoj
preciznoj lokaciji.

Izvodac jamci da ¢e prava zaposlenicima Hrvatskih voda, Agencije za reviziju sustava
provedbe programa Europske unije, ostalim tijelima nadleznim za provedbu Operativnog
programa za konkurentnost i koheziju 2014.-2020., Europske Komisije, Europskog
Antikorupcijskog Ureda i Europskog Revizijskog Suda da provode reviziju, ispitivanja i
provjere biti jednako primjenjiva i pod istim uvjetima iz ovog Clanka na svakog
Podizvodaca ili osobu koja ima koristi od EU fondova.

1.16 Administrativne i Financijske Kazne

Dodatni Clanak 1.16:

Ne derogirajuci odredbe o primjeni kazni odredenih Ugovorom, Narucitelj moZe
Izvodacu nametnuti administrativne i financijske kazne sukladno ¢lanku 109,
Administrativne i financijske kazne, Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012 Europskog
parlamenta i Vijeca od 25. listopada 2012. o financijskim pravilima koja se primjenjuju na
opdi prorac¢un Unije i Uredbe (EU, Euratom) br. 547/2014 Europskog parlamenta i Vijeca
od 15. svibnja 2014. o izmjeni Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012 o financijskim
pravilima koja se primjenjuju na opéi proracun Unije.
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2 Narucitelj

2.5 PotraZivanja Narucitelja

U drugom stavku Clanka 2.5 nakon rijeci ,$to je prije moguce” dodati:

“ali ne dulje od 28 dana”
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3 InZenjer

3.1 Obveze i ovlastenja InZenjera

Dodati nakon prvog stavka:

Osoblje Inzenjera ukljucuje, ali bez ograni¢enja, Nadzorne inZenjere ovlastene da djeluju
kao nadzorni inzenjeri sukladno Zakonu o gradnji (NN 153/13, 39/19).

Izbrisati tredi stavak i zamijeniti ga sljedecim:

InZenjer moze obavljati svoja ovlastenja koja su specificirana ili koja proizlaze iz Ugovora.
InZenjer mora dobiti pisano odobrenje Narucitelja prije poduzimanja radnji navedenih u
sliede¢im stavkama ovog Clanka:

(a) Clanci 4.4 [Podizvodaci]: davanje odobrenja za Podizvodace nenavedene u Ugovoru;
(b) Clanak 8.8. (Privremena obustave Radova): odobrenje za privremenu obustavu
Radova ili dijela Radova.

(c) Clanak 13.1 [Pravo na izmjene]: davanje naloga za Izmjenu ukoliko takva Izmjena
zahtijeva promjenu Tehnickih specifikacija;

(d) Clanak 13.3 [Postupak izmjena]: odobrenje prijedloga za lzmjenu koji je podnio
Izvoda¢ sukladno Clanku 13.1 [Pravo na izmjene] ili 13.2 [Pobolj$anja].

Bez obzira na obveze navedene naprijed u pogledu pribavljanja pisanog odobrenja, ako
se po misljenju InZenjera pojavi opasnost koja ugrozava sigurnost Zivota ili imovine ili
Radova, on smije, bez da pritom oslobada Izvodaca bilo kojih obveza ili odgovornosti po
Ugovoru, naloZiti Izvodacu da izvede radove ili uradi stvari koje su po misljenju InZenjera
potrebne da se ukloni ili smaniji rizik. Izvoda¢ mora odmah udovoljiti takvom nalogu
InZenjera, bez obzira Sto on nema odobrenja Narucitelja. InZenjer ée odrediti dodatak
Ugovornoj cijeni u odnosu na takav nalog, sukladno Clanku 13.3 [Postupak izmjene] i
obavijestit ¢e lzvodaca s kopijom Narucitelju.

3.4 Zamjena InZenjera

Zamijeniti broj “42” s “21”

3.5 Odluke

Dodati na kraju ovog Clanka:

Medutim, na svaki sporazum ili dogovor kojim se povecava Ugovorna cijena, na
odgovarajuci nacin ¢e se primjenjivati odredbe Zakona o javnoj nabavi (NN 120/16).
Ugovorne strane ¢e svaki dogovor kojim se produljuje Rok dovrsetka ili povecava
Ugovorna cijena, formalizirati kroz dodatak Ugovoru.

3.6 Sastanci rukovodstva
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Dodatni Clanak 3.6:

InZenjer ili Predstavnik lzvodaca mozZe od drugog zahtijevati da sudjeluje na sastancima
rukovodstva u cilju razmatranja buduceg rada. InZenjer i Predstavnik lzvodaca mogu
pozvati i druge osobe da prisustvuju. InZenjer ¢e voditi zapisnik o sastanku. Inzenjer i
Predstavnik Izvodaca su duZni na sastanke rukovodstva pozvati Voditelja projekta.

InZenjer i Predstavnik lzvodaca potpisat ¢e zapisnike kao vjerodostojne zapise dan nakon
sastanka. InZenjer ¢e dostaviti kopije zapisnika svima koji su sudjelovali na sastanku.
Odgovornost za bilo koju akciju koju treba poduzeti navedenu u zapisniku, bit ¢e u
skladu s Ugovorom.

Dnevni red takvog sastanka treba pokrivati pregled napredovanja, pregled programa i
planova bududih aktivnosti, stanje osoblja, tehnicke poslove, sigurnost, mehanizaciju,
nabavu materijala, pladanja, sadasnje i predvidene poteskoce, suradnju s ostalim
izvodacima, i ostale prikladne teme.

Sastanci ¢e se odrzavati tjedno.
Ostali sastanci odrZavat ¢e se po potrebi.

Vrijeme i mjesto sastanaka ¢e se dogovoriti ovisno o temama o kojima ¢e se raspravljati.
Troskovi sastanaka smatraju se uklju¢enima u Ugovornu cijenu.

Svaki zapisnik sastanka smatra se autoriziranim zapisom predmeta koji su raspravljani,
ali ne nadomijesta niti jednu odredbu u Ugovoru koja zahtijeva suglasnost, uputu ili
odluku koja treba biti u pisanom obliku.
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4 lzvodac

4.1 Opce obveze lzvodaca

Dodati na kraju ovog Clanka:

Izvodaé mora izraditi, i drzati ih azurnim, komplet nacrta izvedenog stanja. Ti nacrti ¢e se
drzati na gradili$tu i smiju se koristiti samo u svrhu ovog Clanka. Sest kompleta tih nacrta
treba predati InZzenjeru prije pocetka tehni¢kog pregleda. Izvodac treba unaprijed traziti
suglasnost Narucitelja na veli¢inu i opremu nacrta, sistem kodiranja i ostale relevantne
detalje. Osim kopija nacrta kako je navedeno, lzvodac ¢e sve nacrte izvedenog stanja
dostaviti i u digitalnom formatu.

Izvodac mora poduzeti sve potrebne mjere da se osigura vidljivost financiranja ili
sufinanciranja od strane Europske unije kako je to navedeno u Upute za korisnike
sredstava Informiranje, komunikacija i vidljivost projekata financiranih u okviru
Europskog fonda za regionalni razvoj (EFRR), Europskog socijalnog fonda (ESF) i
Kohezijskog fonda (KF) za razdoblje 2014.-2020. objavljenom na sljedecoj stranici:

https://strukturnifondovi.hr/kako-do-eu-fondova/

Na obveze Izvodaca primjenjuju se, izmedu ostalog, i odredbe ¢lanaka 604., 605. i 633.
Zakona o obveznim odnosima (NN 35/05, 41/08, 125/11, 78/15, 29/18).

4.2 Sredstvo osiguranja za izvrSenje Ugovora

Promijeniti drugi stavak tako da glasi:

Izvodac ¢e Narucitelju dostaviti Sredstvo osiguranja za izvrSenje Ugovora zajedno s
potpisanim Sporazumom kako je odredeno Clankom 1.6 [Sporazum].

Sredstvo osiguranja za izvrSenje Ugovora mora biti u obliku danom u Knjizi 2, Dio 4,
Dokumentacije za nadmetanje i mora biti izdano od financijske institucije prihvatljive za
Naruditelja. O prihvatljivosti Sredstva osiguranja za izvrSenje Ugovora odlucuje Narucitelj
prema svojoj diskrecijskoj odluci.

Dodaje se u stavak Cetiri ovog Clanka slijedece:

e) radi naplate Kazne za zakasnjenje Izvodaca u ispunjenju svojih obveza iz ovog
Ugovora, u skladu sa ¢lancima 8.7. i 14.15. Ugovora.

Dodati na kraju ovog Clanka:

Za svako povecanje ugovorne cijene sukladno ¢lanku 3.5, Izvodac ¢e na pisani zahtjev

InZenjera odmah povedati vrijednost Sredstva osiguranja za izvrSenje Ugovora za
odgovarajudi postotak.
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4.3

Predstavnik lzvodaca

4.4

Dodati na kraju ovog Clanka:

Predstavnik Izvodaca mora biti kvalificiran i mora ispunjavati zahtjeve Zakona o
poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje (NN 78/15, 118/18).

Predstavnik Izvodaca mora vladati hrvatskim jezikom. Ako Predstavnik Izvodaca ne vlada
hrvatskim jezikom, Izvoda¢ mora na Gradilistu kroz radno vrijeme imati kompetentnog
prevoditelja kako bi osigurao valjani prijenos uputa i informacija.

Ako Predstavnik Izvodaca nije ovlasten da vodi gradevinske radove u skladu sa Zakonom,
Izvoda¢ mora imati osobu koja ima takvo ovlastenje za rad s Predstavnikom lzvodaca.

Podizvodaci

4.6

Suradnja

U podstavku a) rijec ,,ne treba” se zamjenjuje s: , je obvezan”
Dodati na kraju ovog Clanka:

lzvodaé ¢e osigurati da se zahtjevi koji se odnose na lzvodaca prema Clanku 1.12
[Povjerljivi podaci] na isti nacin odnose na sve Podizvodace.

Izvodac je duzan osigurati sve uvjete za izvrSenje obveze Narucitelja da za dio ugovora
koji je isti izvrSio neposredno plac¢a podizvodacu, sukladno Zakonu o javnoj nabavi (NN
120/2016.).

Izvodac moZe tijekom izvrSenja ovog ugovora od Naruditelja zahtijevati:

(a) promjenu podizvodaca za onaj dio ugovora o javnoj nabavi koji je prethodno dao u
podugovor,

(b) uvodenje jednog ili vise novih podizvodaca ciji ukupni udio ne smije prije¢i 30%
vrijednosti ugovora bez poreza na dodanu vrijednost, neovisno o tome je li prethodno
dao dio ugovora u podugovor ili ne,

(c) preuzimanje izvrSenja dijela ugovora koji je prethodno dao u podugovor.

Uz zahtjev, izvodac je obvezan Narucitelju dostaviti sljedec¢e podatke i dokumente za
novog podizvodaca:

(i) koji se dio ugovora namjerava dati u podugovor (predmet ili koli¢ina, vrijednost ili
postotni udio),

(ii) podatke o podizvodacu (naziv ili tvrtka, sjediste, OIB ili nacionalni identifikacijski broj,
broj racuna, zakonski zastupnici podizvodaca).

Narucitelj je ovlasten prije odobravanja zahtjeva lzvodaca iz stavka 4. ovoga ¢lanka
zatraziti dokumente kojima se dokazuje sposobnost novog podizvodaca sukladno zakonu
kojim se ureduje javna nabava.

Nakon rijeci , javnog tijela” u tocki (c) prvog stavka umetnuti:
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“ili isporucitelja komunalnih i/ili vodnih usluga ”

4.7 Iskol¢enje

Dodati na kraju prvog stavka:

Izvodac ée osigurati da iskol¢enje izvede osoba ovlastena prema ¢lanku 58. Zakona o
gradnji (NN 153/13, 39/19).

4.8 Sigurnosni postupci

Promijeniti to¢ku (a) ovog Clanka tako da glasi:

(a) ,zadovoljavati sve odgovarajuce sigurnosne propise, pravila i specifikacije, narocito
Zakon o zastiti na radu (NN 71/14, 118/14, 154/14 ,94/18, 96/18) u vezi svih mjera,
postupaka i administrativnih koraka potrebnih za potpunu zastitu na radu.”

(b)

Dodati na kraju ovog Clanka:

Sigurnost mora biti na dnevnom redu svih gradilisnih sastanaka i planovi za ublazavanje
rizika moraju biti dogovoreni izmedu InZenjera i Predstavnika Izvodaca i ukljuéeni u

prijedlog Izvodacéeve organizacije i metode gradenja koje podnosi sukladno Clanku 4.1
[Opce obveze Izvodacal.

4.9 Osiguranje kvalitete

Dodati na kraju ovog Clanka:

Sustav osiguranja kvalitete mora:

(a) Osigurati da se za sve gradevne proizvode, materijale i opremu dopremljene na
GradiliSte moze utvrditi da li su sukladni Programu kontrole i osiguranja kakvoce iz
Glavnog projekta, Zakonu o tehnickim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanje sukladnosti
(NN 80/13, 14/14, 32/19), Pravilniku o ocjenjivanju sukladnosti, ispravama o sukladnosti
i oznadavanju gradevnih proizvoda (NN 103/08, 147/09, 87/10, 129/11), Zakonu o
gradevnim proizvodima (NN 76/13, 30/14, 130/17, 32/19), Tehni¢kom propisu o
gradevnim proizvodima (NN 35/18) Tehni¢kom propisu za gradevinske konstrukcije (NN
17/17), Zakonu o zastiti okolisa (NN 80/13, 153/13, 78/15, 12/18, 118/18) i drugim
zahtjevima primjenjivih propisa;

(b) Ukljuciti procedure za provjeru sukladnosti i pohranjivanje isprava o sukladnosti; i

(c) Ukljuciti elektronicki i papirnati sustav za pohranjivanje isprava i datuma isporuke.

U slucaju da Materijali, Proizvodi ili izrada nisu potpuno detaljirani ili specificirani moraju
imati standard koji odgovara Radovima i pogodni za namijenjenu svrhu navedenu ili
razumno interpretiranu iz Projekta te u skladu s dobrom gradevinskom praksom.
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Proizvodi moraju biti novi osim ako je drugacije specificirano. Za Proizvode specificirane
prema odredenom standardu, lzvodac treba od proizvodaca pribaviti ispravu o
sukladnosti.

4.10 Podaci o gradilistu

Dodati novi stavak na kraju ovog Clanka:
Izvodac ée provoditi daljnja istraZivanja na Gradilistu koja smatra potrebnim za

podnosenje bilo kakvog proracuna, za dobivanje bilo kojih sluzbenih i drugih odobrenja
te za izvodenje, dovrsenje i odrzavanja Radova do potpunog zadovoljstva InZenjera.

4.13 Pravo prolazai objekti

Dodati na kraju ovog Clanka:

Izvodac je odgovoran za:

(a) Regulaciju i odrzavanje prometa ometanog Radovima i za dobivanje odgovarajucih
dozvola;

(b) Odrzavanje pristupa imovini ometenoj Radovima; i

(c) Svaku Stetu i uznemiravanje vlasnika i posjednika susjednih nekretnina u vezi s
Radovima.

U tom smislu je duzan suradivati s vlasnicima i posjednicima susjednih nekretnina te
poduzimati sve razumne mjere da se takve Stete i uznemiravanje izbjegnu.

Izvodac je ukljucio u cijenu sve dodatne troSkove kojima moze biti izloZzen zbog toga sto
mora udovoljiti regulaciji u vezi s restrikcijama prometnih pravaca kojima se krecu vozila
dolazedi na Gradiliste, istovarom ili utovarom, ili ¢ekanjem vozila ili u vezi bilo ¢ega sSto
ometa izvodenje Radova. lzvodac ¢e osloboditi ili obestetiti Narucitelja od bilo koje
odgovornosti, gubitka, potraZivanja ili postupaka u odnosu na Stete na cestamaiili
mostovima, izazvanih izvanrednim prometom u vezi izvodenja Radova. lzvodac ¢e
osigurati da se sprijeci svim vozilima koja napustaju GradiliSte da na cestu iznose blato,
smece itd. i mora redovito Cistiti pristupne ceste.

Izvodac mora pribaviti sve $to je potrebno da udovolji gornjim zahtjevima bez odobrenja
dodatnih troskova.

4.14 Izbjegavanje ometanja

Na kraju ovog Clanka umetnuti ,ili“ i dodati:
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(c) isporuku roba i usluga na Gradilistu za Narucitelja ili drugu osobu, ukljucujudi bez
ogranicenja pogonsko gorivo, elektri¢nu energiju, vodu, plin, telefon, podzemne ili
zracne kablove i odvodnju.

4.19 Struja, vodai plin

Izbrisati treci stavak ovog Clanka i zamijeniti sljedeéim:
Izvodac ée snositi odgovornost za osiguranje i placanje svih energenata, vode i drugih
usluga koje su mu potrebne. Izvodac ¢e sve dospjele iznose za takve usluge placati

direktno isporucitelju

4.21 lzvjestaji o napretku radova

Dodati na kraju stavka 1. ovog Clanka:

Rok iz prethodne recenice ovog stavka primjenjuje se i na prvi lzvjestaj iz druge recenice
ovog stavka.

Dodati na kraju ovog Clanka:

Izvodac ¢e voditi Gradevinski dnevnik u skladu s odredbama Zakona o gradnji (NN
153/13, 39/19) i Pravilnika o nacinu provedbe stru¢nog nadzora gradenja, obrascu,
uvjetima i nacinu vodenja gradevinskog dnevnika te o sadrzaju zavrSnog izvjeséa
nadzornog inZenjera (NN 111/14, 107/15, 20/17).

Predstavnik Izvodaca ce priredivati tjedne izvjesStaje u formatu dogovorenom s
InZenjerom. Kopije tih izvjestaja bit ¢e faksirane ili na drugi nacin dostavljene InZenjeru
jedan dan prije tjednog gradiliSnog sastanka ili drugacije kako se dogovori.

Izvodac mora pripremati i odrzavati azurnim i sve druge sluzbene izvjestaje prema

vazecoj regulativi iz domene aktivnosti koji proizlaze iz opsega radova ovog ugovora.

4.25 Postojeci vodovi

Dodatni Clanak 4.25:

Izvodac ée se upoznati s poloZajem svih postojecih vodova kao sto su odvodi, telefonske
i elektri¢ne linije i stupovi, vodovodne cijevi, kanalizacijske cijevi, plinske cijevi i slicno,
prije nego pocne svaki iskop ili drugi rad koji moZe utjecati na postojece vodove. Izvodac
¢e biti odgovoran za sve Stete na cestama, odvodnim jarcima, cijevima, kablovima ili bilo
kojim vodovima koje je izazvao on ili njegov Podizvodac i mora popraviti svaku takvu
Stetu na svoj trosak i na potpuno zadovoljstvo InZenjera Sto je prije moguce, ali u svakom
slu¢aju unutar Roka dovrsetka.
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5 Imenovani Podizvodaci

Brise se ovaj Clanak u cijelosti.
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6 Osoblje i radna snaga

6.2 Place i uvjeti rada

Dodati na kraju ovog Clanka:

Izvodac ¢e uredno podmirivati sve svoje obveze u svezi s isplatom pla¢a Osoblju, a sve u
skladu s pozitivnim propisima Zemlje.

6.3 Osobe u sluzbi Narucitelja

Izbrisati Clanak i zamijeniti ga sljedeéim:

Izvodac nece zasnovati ili pokusati zasnovati radni odnos, ili drugi pravni odnos sa istim
ili sliécnim uc¢inkom, s osobljem i radnom snagom iz Osoblja Narucitelja i/ili InZenjera.

6.6 Objekti za osoblje i radnu snagu

Izbrisati drugi stavak i zamijeniti ga sljedecim:

Izvodac nece dopustiti bilo kome od osoblja Izvodaca da ima privremenu ili stalnu
nastambu unutar Gradilista.

6.8 Rukovodenje od strane lzvodaca

Dodati na kraju ovog Clanka:

Izvodacevo rukovodede osoblje mora imati zadovoljavajuce znanje hrvatskog jezika u
razumijevanju, govoru i pisanju ili ¢e lzvodac na svoj trosak imati dovoljan broj
kompetentnih prevoditelja raspoloZivih na Gradilistu kroz cijelo radno vrijeme, kako bi
osigurao potpuno, tocno i pravovremeno komuniciranje.

6.10 Evidencija Mehanizacije Izvodaca i Osoblja lzvodaca

Brie se prva recenica ovog Clanka i zamjenjuje se slijedecom:
Izvodac je duzan dostaviti InZenjeru sve pojedinosti koje se odnose na broj svake skupine
Osoblja Izvodaca (potpuni i to¢an popis radnika uz naznaku imena, starosti, spola i sati

rada svih radnika), te svaku vrstu Mehanizacije lzvodaca na Gradilistu.

U drugoj recenici ovog Clanka iza rijedi , detalji”, a prije rije¢i ,moraju” dodaje se , se
moraju unositi u Gradevinski dnevnik u punom opsegu te”

Dodaje se treca recenica ovog Clanka koja glasi:

Detalji moraju biti dostupni za provjeru u normalno radno vrijeme.

KNJIGA 2: Ugovorna dokumentacija 26



PROJEKT INTEGRALNOG SUSTAVA VODOOPSKRBE | ODVODNJE CETINSKE KRAJINE - AGLOMERACIJE TRILJ | OTOK
- Radovi na vodoopskrbnom sustavu i sustavu odvodnje aglomeracije Trilj -

6.12  Strano osoblje

Dodatni Clanak 6.12:

Izvodac moZe dovesti strano osoblje koje je potrebno za izvodenje Radova u opsegu
dopustenom Zakonom. Izvoda¢ mora osigurati da to osoblje ima potrebne boravisne
vize i radne dozvole. Svi troskovi vezani uz rad stranog osoblja su odgovornost lzvodaca.

Izvodac ¢ée biti odgovoran za povratak tog osoblja na mjesto gdje je regrutirano ili do
njihovog prebivalista. U slucaju smrti bilo kojeg od tog osoblja ili ¢lana njihove obitelji,
Izvodac ée biti odgovoran za odgovarajuce aranZmane vezano za njegov povratak ili
pogreb.

6.13  Praznici i vjerski obicaji

Dodatni Clanak 6.13:

Izvodac nece obavljati Radove na drzavne praznike, dane odmora, osim po odobrenju
InZenjera.
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7 Postrojenje, Materijali i izrada

7.4 Ispitivanje

Dodati na kraju ovog Clanka:

Kada se ispitivanja ili pregledi moraju obaviti od strane hrvatskih ovlastenih neovisnih
treéih osoba, prema odredbama Zakona, one ¢e biti unajmljene i pladene od Izvodaca.

7.7 Vlasnistvo nad Postrojenjem i Materijalima

Brise se toc¢ka (a) ovog Clanka i zamjenjuje se slijedecom:

(a) kada budu ugradeniiobracunati u Radovima.

7.8 Naknade

Promijeniti prvi stavak tako da glasi:

"Osim ako nije drukcije odredeno u Tehnickim specifikacijama, Izvodac ¢e pribaviti sve
Dozvole (ako su potrebne) i platiti ¢e sve naknade, zakupnine i druga plac¢anja za:”
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8 Pocetak, kasnjenje i prekid

8.1 Pocetak radova

Promijeniti drugu recenicu ovog Clanka tako da glasi:

Datum pocetka biti ¢e najkasnije 35. dan po stupanju Sporazuma na snagu ali ne prije
nego je Narucitelju dostavljeno valjano Sredstvo osiguranja za izvrSenje Ugovora.

Dodati na kraju ovog Clanka:

Prije poCetka izvodenja Radova lzvodac ¢e se pobrinuti da dobije sva dopustenja prema
Clanku 1.13 [PridrZavanje Zakona], kako se zahtijeva prije pocetka gradevinskih radova.

Izvodac ée pribaviti i predati InZenjeru sve dokumente i dokaze o zadovoljenju svih
uvjeta traZenih za obavjestavanje o pocetku izvodenja radova u skladu sa Zakonom.
Izvodac mora zadovoljiti ovu odredbu 14 dana prije planiranog pocetka izvodenja
gradevinskih radova.

Odmah po uzimanju u posjed GradiliSta Izvodac ¢e provijeriti susjednu imovinu i javne
ceste i napraviti pregled istroSenosti postojecih zgrada, cesta, putova, ograda, zidova,
ulaza itd. koji okruzuju GradiliSte i pripadajuce zgrade i objekte, te izraditi detaljne
fotografske snimke postojeéeg stanja.

Izvodac je duZan dostaviti navedene fotografske snimke u digitalnom i tiskanom obliku
InZenjeru u roku od 7 dana od uzimanja u posjed Gradilista.

8.3 Vremenski plan

Na kraju ovog Clanka dodati:

Vremenski plan treba biti u obliku dogovorenom s InZenjerom i sukladan Naruciteljevom
racunalnom programu za upravljanje projektima i mora omoguciti usporedbu planiranog
napredovanja i redoslijeda aktivnosti sa stvarnim napredovanjem.

Izvodac mora na GradiliStu drZati kopiju vremenskog plana i azurirane podatke o
napredovanju, koji moraju biti dostupni za pregled.

U pripremi vremenskog plana lzvoda¢ mora uzeti u racun vremenske prilike kakve mogu
ograniciti napredovanje u zimskim mjesecima. Vremenski plan koji sadrZi ogranicenja u
napredovanju ili privremeno obustavljanje radova bit ée prihvatljiv InZenjeru, ali neée
osloboditi Izvodaca njegovih obveza po Ugovoru da zavrsi radove u skladu s ugovorenim
vremenskim planom.

Svaki azurirani vremenski plan mora Izvodac predati InZenjeru u roku 14 dana nakon $to
to InZenjer zatrazi.

8.4 Produljenje Roka dovrsetka
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Na kraju ovog Clanka dodati:

Produljenje Roka zavrsetka samo po sebi ne daje pravo Izvodacu na dodatno placanje.
Izvodac nece imati pravo na pojedinacno Produljenje Roka dovrsetka za svaki od
nekoliko uzroka zakasnjenja koji su se dogodili istovremeno, nego samo na stvarno
produljenje kako to odredi InZenjer bez obzira na razloge koji su prouzrocili zakasnjenje.
Ako je jedan od nekoliko uzroka zakasnjenja prouzrocen krivnjom lzvodaca i taj bi bez
obzira na ostale istovremene razloge uzrokovao Produljenje Roka dovrsetka Radova ili
Dijela radova, nikakvo Produljenje Roka dovrsetka necée se odobriti Izvodacu za vrijeme
tog zakasnjenja.

8.6 Dinamika napretka

Dodati na kraju ovog Clanka:

Dodatni Troskovi revidiranih metoda, ukljuéujuéi mjere za ubrzanje, prema nalogu
Inzenjera kako bi se smanijilo zakas$njenje uzrokovano razlozima navedenim u Clanku 8.4
[Produljenje Roka dovrsetkal], bit ¢e placeni od Narucitelja, bez da se iznos dodatnih
TroSkova uveca za bilo kakvu korist Izvodaca.

8.7 Kazna za zakasnjenje

Dodati na kraju prvog stavka ovog Clanka:

»,Kazna za zakasnjenje” znaci ugovorna kazna i primijenit ¢e se u skladu s ¢lancima 350. i
355. Zakona o obveznim odnosima (NN 35/05, 41/08, 125/11, 78/15, 29/18).

Izbrisati prvu re¢enicu drugog stavka ovog Clanka.
Dodaje se na kraju ovog Clanka:
Naruditelj ima pravo iznos iz prethodnih stavaka odbiti od bilo koje Privremene ili

Okoncane situacije, ili ukoliko to Zeli moze predmetni iznos naplatiti putem Sredstva
osiguranja za izvrSenje Ugovora.

8.8 Privremena obustava Radova

Dodati na kraju prvog stavka ovog Clanka:
Izvodac ¢e poduzeti sve razumne napore da smaniji i otkloni troSkove vezane za svaku

takvu obustavu i nastaviti Radove ¢im je to prije moguée nakon $to od InZenjera primi
dopustenje ili uputu da nastavi, osim ako je dobio drugaciju uputu od InZenjera.

8.9 Posljedice privremene obustave Radova
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Brise se toc¢ka (b) u stavku 1. ovog Clanka i zamjenjuje se slijedecom:
(b) pladanje stvarnih troskova koje je pretrpio zbog obustave.
Nakon stavka 1. dodaju se novi stavci koji glase:

Stvarnim troSkovima koje je lzvodac pretrpio zbog obustave, smatraju se iskljucivo i
jedino:

(a) troskovi produzetka Sredstava osiguranja i Polica osiguranja za razdoblje
produljenja roka izvodenja Radova;

(b) troskovi demobilizacije i mobilizacije na GradiliStu nastali zbog privremene
obustave Radova;

(c) troskovi konzerviranja Radova;

(d) troskovi cuvarske sluzbe za vrijeme privremene obustave Radova.

lzvodac smije izvrsiti demobilizaciju GradiliSta u slu¢aju privremene obustave Radova,
samo uz pisanu suglasnost InZenjera, a ponovnu mobilizaciju je duzan izvrsiti u roku od
15 dana od primitka odluke InZenjera o ukidanju privremene obustave Radova te naloga
0 ponovnom zapocinjanju izvodenja Radova.

Izvodac nema pravo na nadoknadu izgubljene realizacije, izmakle dobiti ili nadoknadu

drugih troSkova Gradilista ili izvan njega, kao i troSkova mjesta na kojima se proizvode
elementi za ugradnju u Radove (npr. troSkovi Uprave i sl.).

8.10 Placanje za Postrojenje i Materijale u slu¢aju Privremene obustave Radova

Izbrisati tocku (b) u prvom stavku ovog Clanka.
Dodati na kraju ovog Clanka:

Narucitelj ée tada, ako to trazi Izvodac, preuzeti odgovornost za zastitu, skladistenje,

sigurnost i osiguranje Postrojenja i/ili materijala; rizik gubitka ili $tete na obustavljenim
Radovima prelazi na Naruditelja.

8.12 Nastavak Radova

Promijeniti zadnju recenicu tako da se na kraju recenice brise tocka i dodaje se:

“nakon $to od Inzenjera dobije uputu u smislu Clanka 13 [lzmjene i uskladenja].”
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9 Testovi po dovrsetku

9.1 Obveze Izvodaca

Dodati na kraju ovog Clanka:

Testovi po dovrsetku ukljucuju Tehnicki pregled u skladu s ¢lancima 139. do 142. Zakona
o gradnji (NN 153/13, 39/19) i Pravilnika o tehni¢kom pregledu gradevine (NN 46/18).

Izvodac ée dati InZenjeru obavijest ne manje od 14 dana prije datuma kada ¢e Radovi i
dokumentacija koja se trazi po Zakonu po Izvodacevom misljenju biti spremni za
podnosenje zahtjeva za izdavanje Uporabne dozvole. Ako su radovi podijeljeni u Dijelove
i ako se takvi Dijelovi mogu upotrebljavati prije dovrsenja ukupnih Radova, lzvoda¢ moze
shodno tome dati obavijest za svaki Dio Radova.

InZenjer ¢e u roku od 14 dana nakon Sto primi Izvodacevu obavijest:

(a) izdati potvrdu lzvodacu navodedi datum kada su Radovi (ili Dijelovi radova) spremni
za podnosenje zahtjeva za izdavanje Uporabne dozvole sukladno Zakonu; ili

(b) odbiti obavijest navodedi razloge i specificirajuci Radove koji trebaju biti dovrseni
od strane Izvodaca. U tom slucaju lzvodac treba izvesti preostale Radove na koje je
upozorio InZenjer i treba dati novu obavijest kako je navedeno u stavku iznad.

Unutar 7 dana od dana primitka potvrde InZenjera, kako je opisano u Tocka (a) ovog
Clanka, lzvodac ¢e zatraziti izdavanje Uporabne dozvole za Radove (ili Dio Radova) u ime
Narucitelja.

Izvodac ¢e sudjelovati u postupku izdavanja Uporabne dozvole na nacin kako je
odredeno Zakonom.
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10 Preuzimanje od strane Narucitelja

10.1 Preuzimanje Radova ili Dijela radova

Izbrisati prvi stavak ovog Clanka i zamijeniti ga slijedeéim:

Osim kako je to navedeno u ¢lanku 9.4. (Neuspjeli Testovi po dovrsetku), Narucitelj ¢e
preuzeti Radove kada bude izdana Potvrda o preuzimanju ili se ona smatra izdanom u
skladu s ovim ¢lankom.

Izbrisati drugi, treci i Cetvrti stavak i zamijeniti sa slijede¢im:

InZenjer ¢e Izvodacu izdati Potvrdu o preuzimanju za Radove unutar 7 dana nakon
uspjesno provedenog posljednjeg od predvidenih tehnickih pregleda Ugovorom,
sukladno Zakonu. Da se izbjegne zabuna, 7 dana se broji od dana kada je Narucitelj
primio zapisnik o tehni¢kom pregledu koji je sastavilo povjerenstvo za tehnicki pregled,
navodedi u njemu da se za izvedene Radove moze izdati Uporabna dozvola.

Ako InZenjer propusti izdati Potvrdu o preuzimanju unutar roka navedenog u
prethodnom stavku, smatrat ¢e se da je Potvrda o preuzimanju za Radove izdana
istekom 7. dana od dana primitka zapisnika o posljednjem od predvidenih tehnickih
pregleda Ugovorom koji je sastavilo povjerenstvo za tehnicki pregled, navodeci u njemu
da se za izvedene Radove moze izdati Uporabna dozvola.

10.2 Preuzimanje Dijela radova

Brise se ovaj Clanak u cijelosti.

10.3 Ometanje Testova po dovrsetku

Brise se ovaj Clanak u cijelosti.

10.4. Povrsine koje treba vratiti u prvobitno stanje

Brie se ovaj Clanak u cijelosti.

10.5 Potvrda o ispunjenju Ugovora

Dodatni Clanak 10.5:

InZenjer ¢e lzvodacu izdati Potvrdu o ispunjenju Ugovora u roku od 14 dana od izdavanja
zadnje Potvrde o preuzimanju Radova ili Dijela radova i 14 dana od dostave dokaza o
uklanjanju svih nedostataka evidentiranih prilikom preuzimanja Radova ili Dijela radova.
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10.6  Cid¢enje Gradilista

Dodatni Clanak 10.6:

Nakon sto primi Potvrdu o preuzimanju, lzvodac ¢e s Gradilista ukloniti svu Mehanizaciju
Izvodaca, visak materijala, smece otpad i Privremene radove.

Ako sve to nije uklonjeno s GradiliSta u roku od 28 dana nakon sto je lzvodac primio
Potvrdu o preuzimanju, Narucitelj je ovlasten prodati ili na drugi nacin raspolagati svime
Sto je ostalo na Gradilistu. Narucitelj ima pravo na pladanje troskova koji nastanu s tim u

vezi ili koji se mogu pripisati prodaji ili uredenju Gradilista.

Ostatak novca od prodaje isplatit ¢e se izvodacu. Ako je taj iznos maniji od troskova
Narucitelja, Izvodac ¢e mu platiti preostali dio.

1 1 Odgovornost za nedostatke

11.1  Otklanjanje nedostataka

Mijenja se naslov Clanka 11.1. ,,Dovrsetak preostalih Radova i Otklanjanje nedostataka”
tako da isti sada glasi: ,Otklanjanje nedostataka”

Stavak 1. ovog Clanka se brise i zamjenjuje se slijede¢im

»,Kako bi Radovi Izvodaca bili u stanju kako se trazi Ugovorom (osim trosenja izazvanog
uobicajenom upotrebom stvari) do isteka Jamstvenog roka, Izvodac ¢e u roku od 7 dana
od dana primitka Potvrde o preuzimaniju iz ¢lanka 10. ovog Ugovora, izdati Narucitelju
valjano Sredstvo osiguranja za otklanjanje nedostataka u Jamstvenom roku u visini od
5% (pet posto) Ugovorne cijene, te ¢e obaviti Radove koji su potrebni za otklanjanje
nedostataka ili Stete o ¢emu obavijest daje Narucitelj (ili netko u njegovo ime) na dan ili
prije isteka Jamstvenog roka za Radove.”

Dodaje se stavak 3 ovog Clanka koji glasi:

Izvodac ¢e osigurati da je Sredstvo osiguranja za otklanjanje nedostataka u Jamstvenom
roku valjano i izvrSivo za cijelo vrijeme trajanja Jamstvenog roka. Ako se u uvjetima
Sredstva osiguranja za otklanjanje nedostataka u Jamstvenom roku navodi datum
njegovog isteka, a Jamstveni rok jos nije istekao, Izvodac ée produljiti vazenje Sredstva
osiguranja za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku, sve do isteka trajanja
Jamstvenog roka.

11.2  Troskovi otklanjanja nedostataka

Brie se stavak 1. ovog Clanka te se zamjenjuje slijedeéim:

,Svi radovi koji su navedeni u Clanku 11.1. (Otklanjanje nedostataka) izvest ée se na rizik
i troSak Izvodaca.”
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Brise se stavak 2. ovog Clanka.

11.4  Propust da se otklone nedostaci
Brise se stavak 2 ovog Clanka te se zamjenjuje slijedecim:
,» Ako lzvodac ne otkloni nedostatak ili oStec¢enje do tog odredenog datuma, Narucitelj
e aktivirati Sredstvo osiguranja za otklanjanje nedostataka u Jamstvenom roku."
11.5 Otklanjanje radova s nedostatkom
Brise se ovaj Clanak u cijelosti.
11.6  Ostali testovi
Brise se ovaj Clanak u cijelosti.
11.7  Pravo pristupa
U ovom Clanku brisu se rijeci: ,,dok se ne izda Potvrda o ispunjenju Ugovora” te isti
zapocinje rije¢ima: ,,Izvodac ima...”
11.8 Otkrivanje uzroka nedostataka od strane lzvodaca
Brise se ovaj Clanak u cijelosti.
11.9 Potvrda o ispunjenju Ugovora
Brise se ovaj Clanak u cijelosti.
11.10 Neispunjene obveze
Brise se ovaj Clanak u cijelosti.
11.11 Cidéenje Gradilista

Brise se ovaj Clanak u cijelosti.
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12 Izmjera i procjena

12.1  Radovi koji podlijezu izmjeri

Na kraju prvog stavka ovog Clanka dodaje se sljedece:

Izmjeru radova radi Izvodac i unosi je u Gradevinsku knjigu. Izmjeru radova u
Gradevinskoj knjizi kontrolira i ovjerava InZenjer.

Treci stavak koji pocinje s '"Osim ..." kao i stavak iza toga se brisu i zamjenjuju sljede¢im:

Gradevinsku knjigu radi i vodi Izvodac. Ukoliko se InZenjer ne sloZi s nekim unosom u
gradevinsku knjigu o tome ¢e obavijestiti Izvodaca.
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13 Izmjene i uskladenja

13.7 Korekcije zbog izmjene u zakonodavstvu

Dodati novi stavak na kraju ovog Clanka:

Bez obzira na naprijed navedeno, lzvodac nece imati pravo na Produljenje roka ukoliko
je odgovarajuée zakasnjenje vec bilo uzeto u racun u odredivanju nekog prethodnog
produljenja.

KNJIGA 2: Ugovorna dokumentacija 37



PROJEKT INTEGRALNOG SUSTAVA VODOOPSKRBE | ODVODNJE CETINSKE KRAJINE - AGLOMERACIJE TRILJ | OTOK
- Radovi na vodoopskrbnom sustavu i sustavu odvodnje aglomeracije Trilj -

14 Ugovorna cijena i pla¢anje

14.1 Ugovorna cijena

U Clanku 14.1. brise se tocka (a) te se zamjenjuje slijede¢om:

(a) Ugovorna cijena je cijena iz ¢lanka 4. Sporazuma i biti ¢e podloZna korekciji u skladu
s Ugovorom.

14.2 Plaéanje predujma

Stavak 3. Clanka 14.2 se brise i zamjenjuje sljedeéim:

Pla¢anje takvog Predujma dospijeva nakon sto:

(a) ugovorne strane potpisu Ugovor;

(b) izvodac dostavi Sredstva osiguranja za izvréenje Ugovora u skladu s Clankom 4.2.
(Sredstva osiguranja za izvrSenje Ugovora);

(c) lzvodac dostavi bezuvjetnu Garanciju za povrat Predujma u obliku i od banke
prihvatljive Narucitelju, u iznosima i valutama jednakim Predujmu.

Dodati na kraju Clanka 14.2. novi stavak koji glasi:

U slucaju raskida Ugovora od bilo koje strane, ili u slu¢aju da Predujam ne bude otplaéen
do Okoncanog obracuna, Narucitelj ima pravo odmah naplatiti preostali dug po
isplaéenom predujmu putem Garancije kojom se jamci povrat isplaéenog Predujmaili na

drugi Narucitelju odgovarajuci nacin.

14.3  Zahtijev za izdavanje Privremene situacije

Dodati na kraju ovog Clanka:

Temeljem ¢élanka 223. stavak (1) Zakona o javnoj nabavi (NN 120/16), Naruditelj je
obvezan neposredno placati svakom podugovaratelju (ako ih ima) za izvedene radove.
Izvodac treba Zahtjev za izdavanje Privremene situacije uskladiti na nacin da omoguci
navedene zahtjeve plac¢anja.

14.6 lzdavanje Privremene situacije

Izbrisati prvi stavak i zamijeniti ga sljedec¢im:

Niti jedan iznos nece biti potvrden niti placen sve dok Narucitelj ne primi i odobri
Sredstvo osiguranja za izvrSenje Ugovora. InZenjer ¢e nakon toga u roku od 14 dana
nakon Sto primi lzvjestaj i popratnu dokumentaciju (14.3), uz obvezno pribavljanje
pisanog odobrenja od Narucitelja, ovjeriti i dostaviti Narucitelju Izvodacevu Privremenu
situaciju u kojoj navodi iznos za koji pravedno odreduje da dospjeva, uz popratne
pojedinosti i detalje.

U drugom stavku, u prvoj recenici, rijeCi »nije obvezan« zamijenjuju se s rijeci «nece bez
pisanog odobrenja Narucitelja«.
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14.7 Plaéanje

Izbrisati tocke (a). (b) i (c) prvog stavka i zamijeniti ga sljedeéim:

a) Predujam u roku od 60 dana nakon $to primi dokumentaciju u skladu s ¢lankom
4.2 [Sredstvo osiguranja za izvrSenje Ugovora] i ¢lankom 14.2 [Plad¢anje
predujmal, ve¢ prema tome koji je datum kasniji.

b) Iznos potvrden u svakoj Privremenoj situaciji u roku od 60 dana od pregleda. Rok
za pregled Privremene situacije je 21 dan od dana primitka.

c) Iznos koji je potvrden u Okonc¢anoj situaciji u roku od 60 dana nakon Sto
Naruditelj primi ovu Ovjerenu situaciju.

Dodati na kraju Clanka 14.7. novi stavak koji glasi:
Ukoliko se nade greska u situaciji, dokumentacija e se vratiti lzvodacu i rok za plac¢anje
¢e se racunati od nove predaje to€ne verzije situacije.

14.8 Zakasnjelo pladanje

Clanak 14.8. se brie i zamjenjuje sljedecim:

Ako lzvodadu ne bude pla¢eno u skladu sa Clankom 14.7. (Pla¢anje), tada on ima pravo
na zatezne kamate na neplaéeni iznos za svaki dan zakasnjenja tijekom perioda
kasnjenja. Taj period pocinje teci prvi dan nakon datuma dospjelosti pla¢anja kako je
odredeno u Clanku 14.7. (pla¢anje), bez obzira na datum kada je izdana Privremena
situacija (u slu¢aju tocke (b) Clanka 14.7.

Za zakasnjela pla¢anja u kunama na obracun zateznih kamata primjenjivat ¢e odredbe

primjenjivog hrvatskog zakona (¢lanak 12.a Zakona o financijskom poslovanju i
predstecajnoj nagodbi (NN 108/12, 144/12, 81/13, 112/13, 71/15, 78/15)).

14.9 Pla¢anje Zadrzanog iznosa

Izbrisati drugi stavak i zamijeniti sa slijedec¢im:

Zadrzani iznos bit ée plaéden nakon sto je InZenjer izdao Potvrdu o preuzimaniju.
Iznimno, ukoliko Izvodac tako zatrazi, a Narucitelj odobri, Zadrzani iznos moze se
Izvodacu platiti i ranije, uz uvjet da je Izvodac dostavio Narucitelju Garanciju za puni

iznos Zadrzanog iznosa u obliku propisanom u Knjizi 2, Dio 4, Dokumentacija o nabavi.

Narucitelj ée lzvodacu vratiti Garanciju za zadrZane iznose unutar 70 dana nakon
ocekivanog isteka roka za dovrsetak radova.

14.10 Obracun po dovrsSetku

Brise se ovaj Clanak u cijelosti.
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14.14 Prestanak odgovornosti Narucitelja

Brise se stavak 1. ovog Clanka i zamjenjuje slijede¢im:

Naruditelj nece imati nikakvu odgovornost prema Izvodacu za bilo Sto premaili u vezi s
Ugovorom ili za izvodenje Radova, osim ako Izvodac nije ukljucio odredeni iznos
isklju¢ivo za to u Okoncanoj situaciji.

14.15 Valute placanja

Izbrisati Clanak i zamijeniti sa slijedecim:

Valuta placanja bit ¢e kuna (HRK).
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15 Raskid od strane Narucitelja

15.2  Raskid od strane Narucitelja

U tocki (a) prvog stavka ovog Clanka iza (Obavijest za otklanjanje nedostataka),
umetnuti:

»ili ne dostavi ostala jamstva trazena Ugovorom”
U tocki (e) prvog stavka ovog Clanka iza rije¢i »likvidaciju« umetnuti.
»stecaj”

U tocki (f) prvog stavka ovog Clanka umetnuti na pocetku:
“ primi ili mu bude ponudeno (a to ne prijavi nadleznim javnim tijelima) ili “

U tocki (f), pod-tocke (i) prvog stavka ovog Clanka iza ,,Ugovor*, umetnuti: “ukljuujuci
dodjelu ovog Ugovora”

Izbrisati zadnji stavak ovog Clanka i zamijeniti sa sljedecim:

Nakon raskida Ugovora Narucitelj ¢e dati obavijest Izvodacu da se Mehanizacija lzvodaca
i Privremeni Radovi, ili samo oni koji ve¢ nisu bili uklonjeni, biti otpusteni Izvodacu na ili
u blizini Gradilista. Po primitku takve obavijesti Izvodac ¢e odmah organizirati uklanjanje
Mehanizacije lzvodaca i Privremenih Radova na rizik i trosak lzvodaca. Medutim, ako
Izvodac propusti ukloniti bilo koji predmet Mehanizacije lzvodaca i/ili Privremenih
radova specificiranih u toj obavijesti, ili ako je Izvodac propustio neko pla¢anje koje
duguje Naruditelju, ti predmeti mogu biti prodani od strane Naruditelja (bez obveze
Narucitelja da postigne najbolju cijenu). Iznos od prodaje zadrzat ¢e Narucitelj (ali bez
obveze Naruditelja da ga investira) i doznaditi na racun Izvodaca u skladu s Clankom 15.4

(c).

KNJIGA 2: Ugovorna dokumentacija 41



PROJEKT INTEGRALNOG SUSTAVA VODOOPSKRBE | ODVODNJE CETINSKE KRAJINE - AGLOMERACIJE TRILJ | OTOK
- Radovi na vodoopskrbnom sustavu i sustavu odvodnje aglomeracije Trilj -

16 Obustava i raskid od strane lzvodaca

16.2 Raskid od strane lzvodaca

Brise se tocka (b) prvog stavka ovog Clanka.
Promijeniti tocku (d) tako da glasi:
(d) Naruditelj u bitnome ne izvrsava svoje obveze iz Ugovora na nacin da materijalno

(znacajno) i nepovoljno utje¢e na ekonomsku ravnotezu Ugovora i/ili moguénost
Izvodaca da ispuni Ugovor, ...
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17 Rizik i odgovornost

17.3  Rizici Narucitelja

Izbrisati prvi red ovog Clanka i zamijeniti sljedecim:

Rizici na koje se poziva Clanak 17.4 [Posljedice rizika narucitelja] ispod, ukoliko
neposredno utjecu na izvodenje Radova u Zemlji, jesu:

17.7 lzvodaceva briga za postojece objekte

Dodatni Clanak 17.7:

Izvodac ima potpunu odgovornost za brigu o onim dijelovima postojeéih objekata
navedenih u Tehnic¢kim specifikacijama od datuma preuzimanja u posjed do datuma
predaje Narucitelju (ako je predaja nakon datuma navedenog u Potvrdi o preuzimanju).
Ako dode do bilo kakvog unistenja (propasti) ili oStecenja na dijelovima postojecih
objekata u vrijeme dok je Izvodac odgovoran za brigu o njima, zbog bilo kojeg uzroka
nenavedenog u Clanku 17.3 [Rizici Naruitelja] ili za koje je Narugitelj odgovoran po
Zakonu, Izvodac ¢e nadoknaditi Stetu (stvarnu Stetu i izmaklu korist) na rizik i troSak
lzvodaca.
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18 Osiguranja

18.1  Opdi zahtjevi za osiguranje

Promijeniti prvu recenicu Sestog stavka ovog Clanka tako da glasi:

Odgovarajuca Ugovorna strana koja ugovara osiguranje dostavit ¢e drugoj Ugovornoj
strani, u rokovima koji su navedeni u Dodatku ponudi (racunano od obavijesti o Datumu
pocetka), sljedece:

Dodati novi stavak na kraju ovog Clanka:

Izvodac je ovlasten ugovoriti osiguranja u vezi Ugovora, ukljucujuci bez ogranic¢enja

osiguranja navedena u Clanku 18 [Osiguranje].

18.2  Osiguranje Radova i Mehanizacije Izvodaca

Dodati na kraju ovog Clanka:
Izvodac je odgovoran obavijestiti osiguravajuée drustvo o bilo kakvoj promijeni u prirodi,

opsegu ili planu izvodenja Radova i osigurati adekvatnost pokri¢a osiguranja kroz cijelo
vrijeme razdoblja Ugovora.

18.4 Osiguranje Osoblja lzvodaca

Umetnuti nakon prvog stavka ovog Clanka:

Smatra se da obvezno osiguranje osoblja, provedeno u skladu sa Zakonom ili
ekvivalentno osiguranje u domicilnoj zemlji Izvodaca, zadovoljava temeljne zahtjeve
osiguranja lzvodacevog osoblja. Ako nije tako, Izvodac ée napraviti sve Sto je potrebno
da udovolji Zakonu. Medutim, Izvoda¢ moZe imati dodatno osiguranje svog osoblja.
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19 Visa sila

19.4 Posljedice Vise sile

Promijeniti tocku (b) tako da glasi:

»Pplac¢anje svih takvih Troskova, uklju¢ujudi i troskove popravaka ili zamjene Radova i/ili
Sredstava oStecenih ili unistenih djelovanjem Vise sile, ako nisu pokriveni policom
osiguranja sukladno Clanku 18.2 [Osiguranje Radova i Mehanizacije Izvodaca], ako je
okolnost ili dogadaj one vrste koja je opisana u tockama (i) do (iv) Clanka 19.1. [Definicija
Vise sile] i ako se slucaj iz tocke (ii) do (iv) dogodio u Zemlji.”
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20 Potrazivanja, sporovi i sud

20.2

Imenovanje Vijeca za rjeSavanje sporova

20.4

Mijenja se stavak 1. u cijelosti, na nacin da se prva recenica brise i zamjenjuje sljede¢om:

Ugovorne strane su duZne, a prije zapo¢injanja sudskog postupka iz Clanka 20.6. ovog
Ugovora, svaki postojeéi spor koji proizlazi iz ovog Ugovora i u vezi s njim, ukljuujudi i
sporove koji se odnose na pitanja valjanog nastanka, povrede ili prestanka ovog
Ugovora, kao i na pravne ucinke koji iz toga proistje€u, podnijeti na rjeSavanje VRS-u u
skladu s Clankom 20.4.

Izbrisati tekst 2. recenice 1. stavka i zamijeniti sa sljedec¢im:

Ugovorne strane zajedno imenuju VRS u roku od 28 dana nakon $to je jedna Ugovorna
strana obavijestila drugu Ugovornu stranu o svojoj namjeri uputiti spor VRS-u u skladu s
¢lankom 20.4.

Izbrisati tekst od 5. stavka i zamijeniti sa sljedecim:

Dogovor izmedu Ugovornih strana i jednog ¢lana (,,miritelj“) ili svakog od tri ¢lana
sadrzavat ¢e Opce uvjete Sporazuma o rjeSavanju sporova koji su prilozeni Opéim
uvjetima «Uvjeta Ugovora o gradenju» Prvo izdanje 1999. izdano od strane Fédération
Internationale des Ingénieurs-Conseils (FIDIC),

Izbrisati tekst od 7. do 10. stavka i zamijeniti sa sljede¢im:

Ako se bilo kada Ugovorne strane tako dogovore, one mogu imenovati odgovarajuée
kvalificiranu osobu ili osobe da zamijene jednog ili vise ¢lanova VRS-a. Osim ako
Ugovorne strane ne dogovore drugacije, ovo imenovanje stupit ¢e na snagu ako neki
¢lan odbije ili ne moZe postupati zbog smrti, invaliditeta, ostavke ili prestanka
imenovanja. Zamjena se imenuje na isti nacin koji je zahtijevan za imenovanje
prvobitnog ¢lana ili dogovorno, kao $to je opisano u ovom c¢lanku.

Imenovanje nekog ¢lana prestaje medusobnim dogovorom obiju Ugovornih strana, ali
ne jednostranim postupkom Narucitelja ili Izvodaca. Osim ako Ugovorne strane nisu
dogovorile drugacije, imenovanje VRS-a (Sto ukljucuje svakog ¢lana) prestaje kada VRS
donese odluku o sporu koji mu je povjeren temeljem ¢lanka 20.4 [Ishodenje odluke
Vijeca za rjeSavanje sporova], osim ako VRS-u temeljem ¢lanka 20.4 do tada nisu
povjereni drugi sporovi, u kojem slucaju ¢e odgovarajuéi datum biti dan kada VRS
donese odluke o tim sporovima.

Ishodenje Odluke Vijeca za rjeSavanje sporova (Odluka VRS)

Izbrisati tekst 1. stavka i zamijeniti sa sljedecim:

Ako dode do spora (bilo koje vrste) izmedu Ugovornih strana u vezi s Ugovorom ili
izvodenjem Radova, ukljucujuéi sve sporove u vezi s potvrdom, odlukom, uputom,
misljenjem ili procjenom InZenjera, nakon imenovanja VRS-a temeljem ¢lanka 20.2
[Imenovanje vijeca za rjeSavanje sporova] i 20.3 [Nepostojanje sporazuma o vijecu za
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rjeSavanje sporova] svaka Ugovorna strana moze se, radi donosenja odluke, u pisanom
obliku obratiti VRS-u uz primjerak drugoj Ugovornoj strani i InZenjeru. U ovom obracanju
¢e biti navedeno da je predano temeljem ovog ¢lanka.

Izbrisati tekst 4. stavka i zamijeniti sa sljedec¢im:

Unutar 84 dana od primitka pisma o obrac¢anju VRS-u ili od primitka predujma iz ¢lanka 6
Dodatka — Opdi uvjeti Sporazuma za rjeSavanje sporova koji su prilozeni Opéim uvjetima
«Uvjeta Ugovora o gradenju» Prvo izdanje 1999. izdano od strane Fédération
Internationale des Ingénieurs-Conseils (FIDIC),, ovisno o tome koji je kasniji, ili unutar
nekog drugog roka koji predlozi VRS i koji prihvate obje Ugovorne strane, VRS ¢e donijeti
odluku koja mora biti obrazloZzena i u kojoj mora biti naznaceno da se donosi temeljem
ovog €lanka. Medutim, ako niti jedna Ugovorna strana nije u cijelosti platila raune koje
je izdao svaki ¢lan temeljem ¢lanka 6 Dodatka, VRS nije duzno donijeti odluku sve dok ti
racuni nisu plaéeni u cijelosti. Odluka je obvezujuéa za obje Ugovorne strane i one su je
duZne odmabh izvrsiti, osim ako bude izmijenjena u nagodbi ili dolje opisanoj sudskoj
odluci. Osim ako se ve¢ nije odustalo od Ugovora ili je Ugovor raskinut, Izvodac je duzan
nastaviti s Radovima u skladu s Ugovorom.

U drugoj recenici stavka 6. ovog Clanka, brise se rije¢ ,,arbitrazu” i zamjenjuje se rije¢ima
»Sudski postupak”.

20.5 Sporazumno rjesenje spora
U prvoj recenici ovog Clanka rijec: ,,arbitraze” zamjenjuje se rije¢ima ,, sudskog
postupka“,
U drugoj recenici ovog Clanka rijec: ,,arbitraza“ zamjenjuju se rije¢ima ,sudski postupak”.
20.6 Sud

Mijenja se naslov ovog Clanka ,Arbitraza“ tako da sada glasi ,,Sud”

Izbrisati prvi stavak ovog Clanka i zamijeniti sa slijedeéim:

Osim ako su rijeSeni sporazumno, svi sporovi koji proizlaze iz ovog Ugovora i u vezi s
njim, ukljucujudi i sporove koji se odnose na pitanja valjanog nastanka, povrede ili
prestanka ovog Ugovora, kao i na pravne ucinke koji iz toga proistjecu, konacno ce se

rijesiti pred stvarno i mjesno nadleznim sudom.

U prvoj recenici stavka 2. ovog Clanka, brise se rijeci: ,,arbitrazni suci imaju” i zamjenjuju
rije¢ima ,,sud ima”.

U drugoj recenici stavka 2. ovog Clanka, rije¢ ,arbitrima“” zamjenjuju se rije¢ju ,,sudom*.
U prvoj recenici stavka 3. ovog Clanka, rije¢ ,arbitrima” zamjenjuje se rijecju ,,sudom*

U drugoj recenici stavka 3. ovog Clanka, rije¢ ,arbitraza” zamjenjuje se rijecju ,sudu”
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U prvoj recenici stavka 4. ovog Clanka, rije¢ ,arbitraza” zamjenjuje se rije¢ima ,,sudski
postupak”,

U drugoj recenici stavka 4. ovog Clanka, rije¢ ,arbitrazni“ zamjenjuje se rijecju ,, sudski”.

20.7 Nepostivanje odluke VRS-a

U ovom clanku rijeci ,,arbitrazu” i, arbitraZa” zamjenjuju se rijecima ,,sudski postupak” i
,sud”.

20.8 Prestanak imenovanja VRS-a

U toéci (b) ovog Clanka, rije¢ ,arbitraza” zamjenjuju se rije¢ima: ,sudski postupak i
,sud”.
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OGLEDNI OBRAZAC SREDSTVA OSIGURANJA ZA IZVRSENJE UGOVORA - GARANCIJA NA PRVI POZIV
< Treba biti napisano na papiru sa zaglavljem financijske institucije >
(obrazac je samo prijedlog te izvoda¢ moze predati i svoj obrazac koji sadrzajno odgovara predlosku)

Naziv projekta:
Broj projekta:
Ugovor broj:
Kratak opis Ugovora

Ime i adresa Korisnika (kojega Ugovor definira kao Narucitelja).
Na painju: (definiran u Ugovoru kao Narucitelj).
ObavijesSteni smo da je (u daljnjem tekstu "Nalogodavac") vas izvodac iz navedenog

Ugovora, prema kojem on mora pribaviti sredstvo osiguranja za izvrSenje Ugovora.

Na zahtjev Nalogodavca, mi (naziv banke) se ovime neopozivo obvezujemo platiti
vama, Korisniku/Narucitelju, svaki iznos ili iznose koji ukupno ne prelaze iznos od
("garantirani iznos", rije¢ima: ) po nasem primitku vaseg pismenog zahtjeva i vase pisane

izjave (u zahtjevu) u kojima stoji:

(a) da Nalogodavac krsi svoje obveze (obvezu) iz Ugovora, i

(b) nacin na koji Nalogodavac krsi Ugovor.

Svaki zahtjev za pla¢anjem mora sadrzavati vas potpis(e), koji moraju biti ovjerovljeni od strane vasih
bankara ili javnog biljeznika. Ovjerovljeni zahtjev i izjavu mi moramo primiti u ovom uredu na dan ili prije

(datum 70 dana nakon ocekivanog isteka Roka za dovrsetak radova ) (,datum isteka"),
kada ova garancija istjece te se vra¢a nama.

Obavijesteni smo da Korisnik moze zahtijevati da mu Nalogodavac produzi garanciju ako potvrda o
ispunjenju ugovora iz Ugovora nije izdana do datuma 28 dana prije datuma isteka. Obvezujemo se platiti
receni garantirani iznos nakon Sto, u reéenom razdoblju od 28 dana, primimo vas pismeni zahtjev i pisanu
izjavu o tome da potvrda o ispunjenju ugovora iz Ugovora nije izdana, iz razloga koji se mogu pripisati
Nalogodavcu, te da ova garancija nije produzena.

Na ovu se garanciju primjenjuje pravo zemlje u kojoj je registrirana financijska institucija koja je izdala
garanciju te Jednoobrazna pravila za garancije na prvi poziv, objavljena pod brojem 758 od strane
Medunarodne gospodarske komore, osim u gore navedenim slucajevima. Svi sporovi koji proizadu iziliu
vezi ove garancije rjesavat ce se pred stvarno i mjesno nadleznim sudom Korisnika.

Ime i prezime:

Potpis:

Funkcija/poloZaj potpisnika:

Mijesto i datum:

Pecat institucije:
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OGLEDNI OBRAZAC GARANCIJE ZA POVRAT PREDUJMA
< Treba biti napisano na papiru sa zaglavljem financijske institucije >
(obrazac je samo prijedlog te izvoda¢ moze predati i svoj obrazac koji sadrzajno odgovara predlosku)

Naziv projekta:
Broj projekta:
Ugovor broj:
Kratak opis Ugovora

Ime i adresa Korisnika (kojega Ugovor definira kao Narucitelja).
Na painju: (definiran u Ugovoru kao Narucitelj).
ObavijesSteni smo da je (u daljnjem tekstu "Nalogodavac") vas izvodac temeljem

navedenog Ugovora te da Zeli primiti Predujam, za kojega prema Ugovoru mora imati garanciju.

Na zahtjev Nalogodavca, mi (naziv banke) se ovime neopozivo obvezujemo
platiti vama, Korisniku/Narucitelju, svaki iznos ili iznose koji ukupno ne prelaze iznos od
("garantirani iznos", rije¢ima: ) po nasem primitku vaseg pismenog zahtjeva i vase pisane

izjave u kojoj stoji:
(a) da Nalogodavac nije otplatio Predujam u skladu s uvjetima Ugovora, i
(b) iznos kojega Nalogodavac nije otplatio.

Ova garancija stupa na snagu po primitku [prve rate] Predujma od strane Nalogodavca. Takav garantirani
iznos umanjivat ¢e se za iznose Predujma otplaéenoga vama, kao Sto je evidentirano u vasim obavijestima
izdanima sukladno ¢lanku 14.6. uvjeta Ugovora. Nakon primitka (od strane Nalogodavca) kopije svake od
dokumentiranih obavijesti, odmah ¢emo vas u skladu s time obavijestiti o promijenjenom garantiranom
iznosu.

Svaki zahtjev za pla¢anjem mora sadrzavati vas potpis (potpise) koji moraju biti ovjerovljeni od strane vasih
bankara ili javnog biljeznika. Ovjerovljeni zahtjev i izjavu mi moramo primiti u ovom uredu na dan ili prije
(datum 70 dana nakon ocekivanog isteka Roka za dovrsetak radova) ("datum isteka"),
kada ova garancija istjece te se vra¢a nama.

Obavijesteni smo da Korisnik mozZe zahtijevati da mu Nalogodavac produzZi garanciju ako Predujam ne bude
vracen do datuma 28 dana prije datuma isteka. Obvezujemo se platiti receni garantirani iznos nakon $to, u
re¢enom razdoblju od 28 dana, primimo vas pismeni zahtjev i pisanu izjavu o tome da Predujam nije vracen
te da ova garancija nije produzena.

KNJIGA 2: Ugovorna dokumentacija 51



PROJEKT INTEGRALNOG SUSTAVA VODOOPSKRBE | ODVODNJE CETINSKE KRAJINE - AGLOMERACIJE TRILJ | OTOK
- Radovi na vodoopskrbnom sustavu i sustavu odvodnje aglomeracije Trilj -

Na ovu se garanciju primjenjuje pravo zemlje u kojoj je registrirana financijska institucija koja je izdala
garanciju te Jednoobrazna pravila za garancije na prvi poziv, objavljena pod brojem 758 od strane
Medunarodne gospodarske komore, osim u gore navedenim slucajevima. Svi sporovi koji proizadu iziliu
vezi ove garancije rjesavat ce se pred stvarno i mjesno nadleznim sudom Korisnika.

Ime i prezime:

Potpis:

Funkcija/polozaj potpisnika:

Mijesto i datum:

Pecat institucije:

KNJIGA 2: Ugovorna dokumentacija 52



PROJEKT INTEGRALNOG SUSTAVA VODOOPSKRBE | ODVODNJE CETINSKE KRAJINE - AGLOMERACIJE TRILJ | OTOK
- Radovi na vodoopskrbnom sustavu i sustavu odvodnje aglomeracije Trilj -

OGLEDNI OBRAZAC GARANCIJE ZA ZADRZANE IZNOSE
< Treba biti napisano na papiru sa zaglavljem financijske institucije >
(obrazac je samo prijedlog te izvoda¢ moze predati i svoj obrazac koji sadrzajno odgovara predlosku)

Naziv projekta:
Broj projekta:
Ugovor broj:
Kratak opis Ugovora

Ime i adresa Korisnika (kojega Ugovor definira kao Narucitelja).
Na painju: (definiran u Ugovoru kao Narucitelj).
Obavijesteni smo da je (u daljnjem tekstu "Nalogodavac") vas izvodac temeljem

navedenog Ugovora te da Zeli primiti prijevremenu uplatu [dijela] zadrZanog iznosa, za kojega prema
Ugovoru mora imati garanciju.

Na zahtjev Nalogodavaca, mi (naziv banke) se ovime neopozivo obvezujemo
platiti vama, Korisniku/Narucitelju, svaki iznos ili iznose koji ukupno ne prelaze iznos od
("garantirani iznos", rijeCima: ) po nasem primitku vaseg pismenog zahtjeva i vase pisane

izjave u kojoj stoji:

(a) da Nalogodavac nije ispunio svoju obvezu (obveze) da otkloni odredeni nedostatak(nedostatke) za
koje je odgovoran prema Ugovoru, i

(b) prirodu takvog nedostatka (nedostataka).

U svakom trenutku, nasa odgovornost temeljem ove garancije ne prelazi ukupni iznos zadrzanog iznosa
kojega ste Nalogodavcu odobrili, kao Sto se vidi iz vasih obavijesti izdanih sukladno ¢lanku 14.6. uvjeta
Ugovora, a Cija je kopija dostavljena nama.

Svaki zahtjev za pla¢anjem mora sadrzavati vas potpis (potpise) koji moraju biti ovjerovljeni od strane vasih
bankara ili javnog biljeznika. Ovjereni zahtjev i izjavu mi moramo primiti u ovom uredu na dan ili prije
(datum 70 dana nakon ocekivanog isteka Roka za dovrsetak radova ) (,datum isteka"),
kada ova garancija istjece te se vraéa nama.

Obavijesteni smo da Korisnik moZe zahtijevati da mu Nalogodavac produZi garanciju ako Potvrda o
ispunjenju ugovora iz Ugovora nije izdana do datuma 28 dana prije datuma isteka. Obvezujemo se platiti
takav garantirani iznos nakon $to, u navedenom razdoblju od 28 dana, primimo vas pismeni zahtjev i pisanu
izjavu o tome da Potvrda o ispunjenu ugovora iz Ugovora nije izdana iz razloga na strani Nalogodavca te da
ova garancija nije produzena.
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Na ovu se garanciju primjenjuje pravo zemlje u kojoj je registrirana financijska institucija koja je izdala
garanciju te Jednoobrazna pravila za garancije na prvi poziv, objavljena pod brojem 758 od strane
Medunarodne gospodarske komore, osim u gore navedenim slucajevima. Svi sporovi koji proizadu iziliu
vezi ove garancije rjesavat ce se pred stvarno i mjesno nadleznim sudom Korisnika.

Ime i prezime:

Potpis:

Funkcija/polozaj potpisnika:

Mijesto i datum:

Pecat institucije:
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OGLEDNI OBRAZAC GARANCIJE ZA OTKLANJANJE NEDOSTATAKA U JAMSTVENOM ROKU
< Treba biti napisano na papiru sa zaglavljem financijske institucije >
(obrazac je samo prijedlog te izvoda¢ moze predati i svoj obrazac koji sadrzajno odgovara predlosku)

Naziv projekta:
Broj projekta:
Ugovor broj:
Kratak opis Ugovora

Ime i adresa Korisnika (kojega Ugovor definira kao Narucitelja).
Na painju: (definiran u Ugovoru kao Narucitelj).
Obavijesteni smo da je (u daljnjem tekstu ,,Nalogodavac") vas lzvodac temeljem

navedenog Ugovora kojim se Nalogodavac obvezao da ¢e korisnik garancije pribaviti Garanciju banke za
otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku u visini 5% (pet posto) ugovorene cijene, a najvise do iznos od

kn (slovima: ), kojem banka garantira placanje u cijelosti ili djelomi¢no u slucaju da
nalogodavac ne ispuni ugovorne obveze na nacin kako ih je preuzeo.

Na zahtjev Nalogodavaca, mi (naziv banke) se ovime neopozivo obvezujemo
platiti vama, Korisniku/Narucitelju, svaki iznos ili iznose koji ukupno ne prelaze iznos od
(,garantirani iznos", rije¢ima: ) po nasem primitku vaseg pismenog zahtjeva i vase pisane

izjave u kojoj stoji:

(a) da Nalogodavac nije ispunio svoju obvezu (obveze) da otkloni odredeni nedostatak(nedostatke) za
koje je odgovoran prema Ugovoru, i

(b) prirodu takvog nedostatka (nedostataka).

U svakom trenutku, nasa odgovornost temeljem ove garancije ne prelazi ukupni garantirani iznos sukladno
Clanku 11.1. Ugovora, a ¢ija je kopija dostavljena nama.

Svaki zahtjev za pla¢anjem mora sadrzavati vas potpis (potpise) koji moraju biti ovjerovljeni od strane vasih
bankara ili javnog biljeznika. Ovjerovljeni zahtjev i izjavu mi moramo primiti u ovom uredu na dan ili prije
(datum 70 dana nakon ocCekivanog isteka Jamstvenog roka) (,datum isteka"), kada ova
garancija istjece te se vraca nama.
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Na ovu se garanciju primjenjuje pravo zemlje u kojoj je registrirana financijska institucija koja je izdala
garanciju te Jednoobrazna pravila za garancije na prvi poziv, objavljena pod brojem 758 od strane
Medunarodne gospodarske komore, osim u gore navedenim slucajevima. Svi sporovi koji proizadu iziliu
vezi ove garancije rjesavat ce se pred stvarno i mjesno nadleznim sudom Korisnika.

Ime i prezime:

Potpis:

Funkcija/poloZaj potpisnika:

Mijesto i datum:

Pecat institucije:
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KNJIGA 2
Ugovorna dokumentacija

Dio 5 - Ogledni obrasci Sporazuma o rjesavanju sporova i Sporazuma o Vije¢u za
rjesavanje sporova
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OGLEDNI OBRAZAC
SPORAZUMA O RJESAVANJU SPOROVA

< za jednoclani VRS >

Ime i detalji Ugovora
Ime i adresa Narucitelja
Ime i adresa lzvodaca
Ime i adresa Clana

Bududi da su Narucitelj i Izvodac¢ sklopili Ugovor i Zele zajedno imenovati Clana koji bi djelovao kao jedini
presuditelj koji se takoder naziva «VRS».

Narucitelj, 1zvoda¢ i €lan zajedno usuglasavaju sljedece:

1. Uvjeti ovog Sporazuma o rjeSavanju sporova obuhvacaju «Opce uvjete Sporazuma o rjesavanju
sporova» koji su priloZzeni Opéim uvjetima «Uvjeta Ugovora o postrojenju i projektiranju - gradenju» Prvo
izdanje 1999. izdano od strane Fédération Internationale des Ingénieurs-Conseils (FIDIC), i sljedecih
odredaba. U tim odredbama, koje ukljucuju izmjene i dodatke Opcim uvjetima Sporazuma o rjeSavanju
sporova, rijeci i izrazi imaju isto znacenje kao $to im je dodijeljeno u Opéim uvjetima Sporazuma o
rjeSavanju sporova.

2. [Detalji izmjena Opcih uvjeta Sporazuma o rjeSavanju sporova, ako postoje. Primjerice:

U procesnim pravilima priloZnima Opc¢im uvjetima Sporazuma o rjeSavanju sporova, Pravilo se brise i
zamjenjuje s: «...»]

3. U skladu s Clankom 6. Opéih uvjeta Sporazuma o rje$avanju sporova, Clanu ¢e biti pla¢ena naknada
od kuna po danu.
4, S obzirom na ove naknade i ostala plaéanja koja ¢e izvrsiti Narucitelj i Izvodac u skladu s Clankom 6.

Op¢ih uvjeta Sporazuma o rje$avanju sporova, Clan se obvezuje djelovati kao VRS (kao presuditelj)
u skladu sa Sporazumom o rjeSavanju sporova.

5. Narucitelj i Izvodac solidarno se obvezuju platiti Clana s obzirom na izvrienje tih usluga, u skladu s
Clankom 6. Opéih uvjeta Sporazuma o rje$avanju sporova.

6. Sporazum o rjesavanju sporova podlijeze mjerodavnom pravu Republike Hrvatske.

U ime i za racun Narucitelja Uimeiza racun lzvodaca Clan

Potpis: Potpis: Potpis:

Ime i prezime: Ime i prezime: Ime i prezime:

Datum: Datum: Datum:

Pecat: Pecat:

[*Dodati kratki opis ili naziv spora.]
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OGLEDNI OBRAZAC
SPORAZUMA O VIJECU ZA RIESAVANJE SPOROVA

< za svakog ¢lana tro¢lanog VRS-a >

Naziv i detalji Ugovora:
Ime i adresa Narucitelja:
Ime i adresa lzvodaca:
Ime i adresa Clana:

Bududi da su Narucitelj i Izvoditelj sklopili Ugovor i Zele zajedno imenovati Clana koji bi djelovao kao jedna
od tri osobe koje se zajedno nazivaju «VRS» [i Zele da Clan djeluje kao predsjedavajuci VRS-a] da presudi u
sporu koji je nastao u vezi s *,

Narucitelj, lzvodaé i Clan zajedno usuglasavaju sljedece:

1. Uvjeti ovog Sporazuma o rjeSavanju sporova obuhvacaju «Opce uvjete Sporazuma o rjesavanju
sporova» koji su prilozeni Opéim uvjetima «Uvjeta Ugovora o postrojenju i projektiranju - gradenju» Prvo
izdanje 1999. izdano od strane Fédération Internationale des Ingénieurs-Conseils (FIDIC), i sljedecih
odredaba. U tim odredbama, koje ukljucuju izmjene i dodatke Opcim uvjetima Sporazuma o rjeSavanju
sporova, rijeci i izrazi imaju isto znacenje kao Sto im je dodijeljeno u Opc¢im uvjetima Sporazuma o
rjeSavanju sporova.

2. [Detalji izmjena Opcih uvjeta Sporazuma o rjesSavanju sporova, ako postoje.]

3. U skladu s Clankom 6. Op¢ih uvjeta Sporazuma o rje$avanju sporova, Clanu ¢e biti placena naknada
od kuna po danu.

4. S obzirom na ove naknade i ostala plaéanja koja ¢e izvrsiti Narucitelj i 1zvodac u skladu s Clankom 6.

Op¢ih uvjeta Sporazuma o rje$avanju sporova, Clan se obvezuje djelovati, kako je opisano u ovom
Sporazumu o rjeSavanju sporova, kao jedna od tri osobe koje zajedno djeluju kao VRS.

5. Narucitelj i Izvodac zajedno i solidarno se obvezuju platiti Clana s obzirom na izvrienje tih usluga, u
skladu s Clankom 6. Opéih uvjeta Sporazuma o rje$avanju sporova.

6. Sporazum o rjesavanju sporova podlijeze mjerodavnom pravu Republike Hrvatske.
U ime i za racun Narucitelja Uimeiza racun lzvodaca Clan

Potpis: Potpis: Potpis:

Ime i prezime: Ime i prezime: Ime i prezime:

Datum: Datum: Datum:

Pecat: Pecat:

[*Dodati kratki opis ili naziv spora.]
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PROJEKT INTEGRALNOG SUSTAVA VODOOPSKRBE | ODVODNJE CETINSKE KRAJINE - AGLOMERACIJE TRILJ | OTOK

- Radovi na vodoopskrbnom sustavu i sustavu odvodnje aglomeracije Trilj -

lzdavanje Podnosenje  lzdavanje 8.1 10.1.
Ponudbene . Ponude Pisma o Datum lzdavanje
dokumentacije prihvatu pocetka Potvrde o
Potpis Ugovora preuzimanju
od strane 119,
Narugitelja :)zdavznje
) otvrde o
b obveza
izvodaca 8.2, Rok dovrsetka 1.1.3.10. Jamdevni rok
Obavijest .
o datumu Kasnjenje pripisivo?
pocetka 8.2. Rok dovrsetkal | izvodacu
Razdoblje
ponude <354 9. Testovi po dovrsetku
1 1 1 1
<28d|<28d| >7d >21d|<21d | >28d | <21d <21d
| | [Tehnicki |
| | | pregled |
4.2, 9.1. 9.1.ab 4.2.
lzdavanje Obavii'(esto Testovi po| Povrat
Sredstva osiguranja pocetku Testgva  dovrsetku Sredstva osiguranja

za izvrsenje Ugovora

po dovrsetku za izvrsenje Ugovora

Tipican slijed glavnih dogadaja u Ugovoru za postrojenja o i gradenju

1. Rok dovrsetka bit ce naveden (u dodatku Ponudi) kao broj dana kojemu se dodaje svako produljenje roka sukladno clanku 8.4.
2. Kako bi se naveo slijed dogadaja, gornji dijagram temelji se na primjeru da Izvodac propusti pridrzavati se clanka 8.2.

3. Rok za Predaju obavijesti o nedostacima bit ce naveden (u Dodatku ponudi) kao broj dana kojemu se dodaje svako produljenje sukladno clanku 11.3.

Povrat Garancije
za otklanjanje nedostataka
u Jamcevnom roku
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